
　　"Это кукуруза! Пожалуйста, сообщите нам еще раз".

　　Цинь И сузил глаза и взглянул, прежде чем улыбнуться.

　　Это был первый человек, с которым он приехал сражаться в Наруто, и он был естественно
впечатлён.

　　В то время он очень боялся другого, но в этот раз - другого.

　　"Господин Цинь Инь вежлив, господин Наруто приказал нам прийти и помочь господину
Наруто, потому что считал, что ты не знаешь пути".

　　Кукуруза улыбнулась.

　　"А время и место?"

　　Цинь И также был невозмутимым и спрашивал напрямую.

　　"В Железной стране время на семь дней позже."

　　Кукуруза Серьезная.

　　"Ну, без лишних слов, пойдемте сейчас же!"

　　Цинь И встал.

　　В разгар раскачивания шляпы Цинь Тени Цинь И уже ушел со стола, а трое генералов, с
серьезными лицами, вплотную следовали за ним.

　　В мгновение ока Цинь И и остальные уже уходили.

　　"Пошли, кукуруза".

　　Когда я увидел его в первый раз, я не ожидал, что другая сторона будет такой четкой и
чистой, и я был пробужден голосом, который прозвучал.

　　"О, да, лорд Цинь Инь."

　　Слегка наклонился и поспешил вверх в быстром темпе.

　　Уважение к сильным - это инстинкт тех, кто выживает в эти истерзанные войной времена.
Чувствуя, что Цинь И за короткий промежуток времени уже превзошёл самого себя, и что сила
Циньского царства также кардинально изменилась, как будто она расширилась, Су был
необычайно потрясён в своём сердце. Невероятный факт даже немного потрясла его в трансе.

　　После выхода из офисного здания "Цинь Тень", Цинь И и остальные встретились с
Гэндальфом, который руководил несколькими отрядами ниндзя, занимаясь приготовлениями.

　　"Ваше Величество".

　　Гэндальф хихикал.

　　"После того, как я уеду, страна в руках мистера Гэндальфа".

　　Цинь И кивнул.



　　"Ваше Величество, будьте уверены".

　　Гэндальф сказал серьезно.

　　Асука стоял в стороне, подметаясь к Гэндальфу, тем более в его сознании, и его глаза
сжимались, как он заметил, что снова присутствует отряд ниндзя.

　　"Это Циньское царство, которое было все еще слабым на десять тысяч пунктов, когда мы
впервые встретились, стало таким сильным за короткий промежуток времени?"

　　После краткого рассказа Гэндальфа, Цинь И без промедления направился в деревню.

　　Отряд по выращиванию кукурузы в этот момент выглядел несколько молчаливым. Всего
полчаса ушло на то, чтобы войти и выйти из земли Цинь, но шок в его сознании был
невероятно сильным.

　　"Куда направляется Железное королевство?"

　　Проходя по дороге, Цинь И внезапно спросил.

　　В этот момент он был одет в шляпу Цинь Тень Доу-Хат, его лицо, спрятанное за белой
тканью, выглядело несколько загадочно и величественно.

　　"Железная земля находится к северу от Кибы, и пройдет некоторое время, прежде чем мы
наверстаем упущенное".

　　Кукуруза сказала тихо.

　　"Хмм!"

　　Цинь И кивнул, и команда снова замолчала.

　　Пересекая море на маленькой лодке, Цинь И и другие вновь ступили на лес Лес Деревянных
Листьев.

　　Они должны были пройти по краю Киба но Мори и вдоль побережья по направлению к
одеялу, пересекая две или три деревни Шиноби между ними, прежде чем, наконец, добраться
до Железной страны.

　　В этот день обе команды не задерживались ни на секунду до позднего вечера.

　　"Сделайте небольшой перерыв и продолжайте путь через три часа."

　　Цинь И сказал слабо.

　　Асука подметала взгляд, не издавая ни звука, мягко челюсти.

　　Он чувствовал, что молодой человек, которого не было всего три-четыре месяца, стал таким
величественным.

　　Боюсь, что в семнадцать лет Тень была самой молодой в мире Шиноби.

　　Точно так же, как они предварительно остановились, чтобы зажечь небольшой костер, три
отряда ниндзя с капюшонами также быстро преследовали друг друга.



　　"Это так быстро, что они спешат сделать?"

　　В темноте три команды ниндзя окружили Цинь И и остальных, пристально глядя с
озадаченным лицом.

　　"Неважно, к чему они идут, наша цель - Тень Цинь посередине."

　　"Королевство Цинь зашло слишком далеко в последнее время, позволив нам выжить на
периферии.

Оно просто не может выжить".　　"Зерно, мясо - это все, и они даже не жалеют рыбы в море."

　　Голос был низким, а тон этих разговоров ниндзя был ошеломлен.

　　"Если они существуют, мы не сможем нормально жить! Люди в деревне, теперь даже еда
будет проблемой".

　　"На этот раз я наткнулся на их Тень Цинь, выходящую наружу, эта возможность не может
быть упущена, преподайте им урок!"

　　Между их словами, взгляд ниндзя уже раскрывал убийственный замысел, уставившись
смертельным взглядом на Цинь И.

　　"Подождите, когда я скажу "бейте", мы все ударим и обезглавим эту группу здесь."

　　Углы его рта, спрятанные под белой тканью его шляпы, внезапно изогнулись.

　　"Ничего хорошего, это было обнаружено!"

　　"Убить!"

　　Лицо ведущего капитана слегка изменилось и сразу же приказало.

　　В одно мгновение три отряда, в общей сложности двенадцать ниндзя, прыгнули с большого
дерева и набросились на Цинь И и других.

　　"Вражеская атака!"

　　Лицо Су изменилось, она резко встала, и у ее трех членов команды тоже были нервные
глаза.

　　В то же время, три генерала Цинь Линь также развернулись и столкнулись с атакующими,
которые набросились вниз.

　　Двенадцать ниндзя, все покрытые тканью и без ниндзя квоты, не имели возможности узнать
свою личность, но были очень быстрыми, и почти в одно мгновение, они достигли вершины
толпы.

　　"Свиш, свиш, свиш!"

　　Горький Ву уже был выброшен.

　　Они втроем вытащили свои мечи и кинжалы, их лица торжественные, и с вытиранием меча в



правой руке, их оружие мгновенно прикрепилось к природе Чакры.

　　В следующую секунду три генерала вскочили на колени в воздухе и набросились на
двенадцать ниндзя.

　　"Не надо".

　　Осознание того, что перед ним стоят высокие и низкие, оказалось в очень невыгодном
положении.

　　Но буквально в следующую секунду, когда оружие трех генералов выстрелило, под звук
стука, Горький Ву был расколот, и их фигуры столкнулись лицом к лицу с атакующими,
которые набросились вниз.

　　"Убить!"

　　Внезапно раздался аккуратный рык, и три генерала размахивали своими мечами
одновременно.

　　Нападавшие были ошеломлены аурой трех генералов, и в этот момент на самом деле
наступил момент вялости, подсознательно размахивая горькой лапшой.

　　"Черт!"

　　Прозвучала хрустящая стычка, и тогда, в изумлённых глазах толпы, Горький Ву сломался, и
оружие трёх генералов зверски расщепилось прямо на их телах.

　　"Пуф, пуф!"

　　Кровь брызнула, и в мгновение ока тело упало на землю стуковым звуком.

　　Зрачки Су зажаты, и за несколько вдохов эти трое уже убили шестерых нападавших
противника, просто используя свои мечи.

　　"Фитиль, Лава-взрыв!"

　　Внезапно, как только три генерала приземлились на землю, торжественно выраженный
генерал барабанил в рот, а затем яростно выплёвывал.

　　"Пуф, пуф!"

　　Он выплюнул дюжину капель слюны подряд, но они превратились в густую, горячую магму.
Магма была как пуля, и она была очень быстрой.

　　В одно мгновение они ударили еще трех ниндзя, заставив их тела гореть и кричать.

　　"Пределы крови?"

　　Кукуруза в шоке.

　　С другой стороны, вышестоящий начальник по имени Ян И в это время также толкал свои
руки в землю.

　　"Человек, перевозивший лед, Тысяча взбитых кисточек!"



　　Бледно-голубые воздушные потоки, словно поддуваемые ветром, стремительно устремлялись
вперёд.

　　Три вздоха спустя, еще три ледяных скульптуры ниндзя, которые пытались сбежать, были на
больших деревьях вокруг Цинь И и других.
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